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£ Előfizetési fe l té te lek;! . 
Fizetendő Bebreezenben, 

Egész évre ... •. . . . 2 frt. 
Fél évre . . . . ' . . . . . 1 a 
Községeknek . . . . . 62 kr. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Rózsa-tér 16. sz. házban, (kenyér-piacz, 
Vilmos sőrcBarnoka szomszédságában.) 
Kéziratok vissza nem adatnak. 
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Hirdetési dijak : L 
J" Négy-hasábos petit sorért 8 kr; 

többszörinél 8 kr, 
'Nagyobb és többszőri hirdetéseknél igen 

kedvező engedmények tétetnek. ( i 
Bélyegdij.'mmde»beigíatáwértkülön30,kí^ 
sHyiittérü-benmegjelenő közlemény 

minden pet i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizeíésekhelybexja^i'aáőí 
hivatalnál, Osáthy Werencs, Telégdi K. 
Lajos, Budapesten : Q-oldberger A. F., 
Bloekner J., Éckstein Bern, és Maasenstein 
éa Vogler, Bécsben,Prágában Raasmstein 
és Vogler, A. Oppelik, Schaleek M. éB 

Parisban, Hamburgban sMajnai-Frank-
i'ürtban: G. L. Baube és Mosse Budolf 

% hirdetési intézetében fogadtatnak el 

Városunk és a főváros. 
Debreczen, 1898. mdrcmts 19. 

Szinte hihetetlennek tetszik nekünk, a mi­
dőn azt halljuk, most is élő s nem is nagyon 
tul idős emberektől, hogy fővárosunkból Deb-
reczenbe, vagy innen oda, két hét is kelletett a 
mig leutaztak, még pedig sok-sok bajjal és ve-
sződséggel. 

És ma 4 óra és 36 perez kell ehhez a 
hosszú útra és minő kényelem! Az ember csak 
nem a gondolat gyorsaságával szegi át a ma­
gyar haza legmagyarabb táját s ki se pihenheti 
a fővárosi izgalmakat, mikor átrobog vele a 
prüsszögő gép a Nagy-Kunságon, a Hortobágy 
mellett s az egész 220 kilométernyi ut egy rö­
vid álomként tűnik föl. 

Ámde odáig haladtunk, hogy ezt is sokal­
juk ; az a törekvésünk, hogy minél közelebb 
jussunk a fővárosunkhoz és minél sűrűbb, minél 
rövidebb időbe kerülő legyen az érintkezés vele. 

Érdekes, hogy a fővárosi és külföldi lapja­
inkat mi sokkal később kapjuk meg, mint a ha­
sonlótávolságra fekvő más helyek, kisebb és 
jelentéktelenebb városok, sőt hamarabb hozzá 
jut aránylag M.-Sziget is, a mely még egyszer 
annyira van a fővárostól, mint Debreczen, de 
vele Miskolczon át — a reggeli postát tekintve 
— előnyös összeköttetése van. 

Az a vonat, mely a fővárosi reggeli lapo­
kat s este 6 órától feladott leveleket hozza a 
fővárosból 3 /410 órakor indul, tehát a hírlapok 
megjelenése után több mint négy órával és ide 
ér d. u. ?/44-kor. Nem hosszú ez a 6 óra, de 
hát csak az a baja, hogy későn kezdődik s 
igy jókor nem végződhetik, már pedig a nagy 
közönségre nézve nem csak nem közönyös, de 
igen nagy jelentőségű, hogy ha pár órával előbb 
juthatna a lapjaihoz, leveleihez, küldeményeihez. 
Mert mindössze is mi kellene ahhoz hogy elér­
hető legyén ? 

Egy kis jó akarat az erre hivatott helybeli 
i p a r és k e r e s k e d e l m i kamara részéről, 
hogy megtegye a helybeli üzletvezetőséggel kar­
öltve a kezdeményező lépéseket arra, hogy a 

Ja. A . JtC< *L*s JÉjl jL$k.< 

A rokonok. 
Hogy rokonok voltak, az szent igaz; hanem, 

hogy mi szegről, mi végről? azt csak a teremtő Úr­
isten tudná megmondani. Régi szokása már a magyar 
embernek, hogy a familiálát majd minden valamire 
való más nemzetséghez hoz2á férczeli, ha jobban 
nem, hát legalább is egy komasági, vagy sógorsági 
Öltés erejéig. 

Hanem azért mind rokonság számba megy. 
Bárándi Miklós is ilyeténképen formálhatott 

magának just ahhoz, hogy özvegy Seper Lászlónét 
kedves hugomasszonynak szótitotta. 

Ki volt az első Bárándi Miklós ? 
H m . . . ha azt olyan könnyű volna elmondani. 

Az agglegényekről vagy semmit, vagy igen sok bo­
londot kell regisztrálni. Hanem én megelégszem 
Bárándi Miklósnak azzal a legvastagabb bolondságá­
val, a miért egy félszázadot hagyott elmeuni az élet­
ből s mégis meg nem házasodott. Pedig hát eltart­
hatott volna egy asszonyt s hegyébe vagy nyolez-tiz 
gyereket,^ csak hogy olyan leányzó nem találkozott, 
ki megkérte Yolna az ő kezét s neki meg kisebb 
gondja is nagyobb volt anDál, hogy sem a vászon­
cselédekkel vesződjék. Ismerte őket. Azok már meg­
szokták, hogy szép szavakkal puhítsuk a szivük 
táját, mint a fénylő sugár puhitja tavaszszal a fa­
gyos föld hátát — csak azután bújik ki alóla a 
sárga kankalin. 

Bizony hogy a szegény ember fiának is sokat 
kell szószátyárkodnia, mig a leány szive kinyilat­
kozik. 

S Bárándi Miklós ahhoz a mesterséghez nem 
érteti. De nem is akart érteni hozzá. Nem azért nőtt 
be a feje lágya, hogy szoknyaostromokkal.vesződjék. 
Okosabbat is tehet helyette. 

A világ mégis gúnyolta érte. Hanem rajta a 
gúny oly kevéssé fogott, mint a németen a magyar 

vasutak menetrendjének megállapításakor Deb­
reczen város és környékének érdekét vegyék 
figyelembe s a fővárosból a reggeli postát szál­
lító vonat ne 3/410-kor, de 6 órakor induljon s 
igy délre a lapok, levelek megérkeznek s a dél­
utánok első óráiban elkézbesithetők volnának. 

Nem hisszük, hogy ez kivihetetlen volna 
és nem is képzelünk a mai fejlett közlekedési 
viszonyok mellett oly akadályokat, a melyek 
gátolni tudnák ezen közhasznú indítvány ke­
resztül vitelét. 

De persze, ha nincs kérelmező, hát nincs 
is mit teljesíteni. Oda fent azt hiszik, hogy tö­
kéletesen jól van minden, ugy, a hogy van és a 
nem is képzeit, — pedig létező — bajon nem 
segíthetnek. 

Hiszen igaz, igaz, hogy az ipar kamarának 
is sok a dolga, a tisztviselői el vannak foglalva 
sok mindennel, de azért felkérhetnének valakit) 
hogy tanulmányozza — de ne évekig — ezt á 
dolgot, a mely küíömben már felszínre volt 
hozva és még az év végére nyélbe lehetne ütni 
a dolgot, hogy már a téli menetrendben uj be­
osztás érvényesüljön, mely városunk közönsé­
gére nézve sokkal előnyösebb fog lenni. 

Nagyon kívánatos volna, ha nem térnének 
napirendre e dolog fölött a legilletékesebb 
körök. 

N érné. 
Megnjdtó beszéd, 

melyet KomlÓSSy A r t h u r városi főjegyző és a kqr 
elnöke tartott & „Petőfi dalkör" megnyitó ünnepélyén 
a „Bika" szálló dísztermében 1898 márczins 15-kén. 

Tisztelt Petőfi-dalkör, 
nagyérdemű ünneplő közönség! 

„A fájó múltat, vidám jelents 
jövőnk reményeit dalban zengjük él /" 

E jelige van felírva egy debreczeni dalszerze-
móny czimlapján, mely kora ifjúságom óta szüntelen 
arra emlékeztet, hogy Debreczen a daimüvészetnek 
édes hazája, Istentől megáldott földje. Hol e szivet 
lelket nemesítő, a magyar hazafias érzést ápoló fog­
lalkozásnak szeretete mellett az igyekvést, a fino­
mabb Ízlést és versenyképességet nagyban emelte 
az, hogy egyes kiváló zenekapaczitásokat nem is 
említve, városunk műveit közönsége nem csak ked­
velője a magyar zenének és dalnak, hanem erős 
itészi tehetséggel is bír. E közönséget nem lehet 

ember Miatyánkja; a vége már káromkodássá válik 
s nem szerzi meg a németnek az örök üdvösséget. 

Bárándi Miklós következetes maradt magához. 
Asszony nélkül vásott el a század első fele életéből, 
a másik felét meg épen botorság voloa egy fehérnép 
zsémbelődésével megkeserítenie. Annál könnyebben 
válik meg a világtól, ha a halál forspontott küld 
érte: legalább nem kell boldogtól boldogtalantól 
elbúcsúznia. 

S ebből az elhatározásából az agglegény egy 
hajszálnyit sem engedett — még a Seper Lászlőné 
szép szemei kedvéért sem. 

Pedig hát a tetszetős özvegy eleget csufondá-
roskodott vele. Hányszor nem ígérte, hogy szerez 
neki olyan helyre menyecskét, hogy egy harmincz 
esztendős embernek a szeme is szikrát hányna 
utána. Hanem Bárándi Miklós mindig azt hajtotta, 
hogy sokkal nyugalmasabb az élet emigy. S hogy 
Sepernét még jobban lefegyverezze, hozzátette még: 

— Aztán ha megházasodnám, akkor már a 
húgomasszony szép szemeiben se volna már szabad 
gyönyörködnöm. Pedig én ahhoz már ugy hozzá 
szoktam, akár a tajtpipámhoz, beteg ' lennék bele, 
ha nem tudnék mindennap rá cselekedni. 

Ármányos ember kend, hallja-e Miklós bátya? 
— nevetett fel Seperné jóízűen — hanem azt hiszi 
kelmed, hogy én csak azért vagyok a világon, hogy 
a szemeit rajtam legeltesse? Jól jársz. Hát tudja-e, 
hogy férjhez megyek ? 

— Jaj! húgomasszony, az istenért ---pattant 
föl Bárándi Miklós -—csak nem beszél komolyan ? 

— Nem-e? De beszélek biz én. Meguntam 
már ezt a hosszú özvegységet. Azt gondoltam, jó 
lesz változtatni rajta. 

— Hát kihez akar hozzámenni ? 
— Azt most még nem tudom, félesztendő 

mnlva majd elválik. Addig keresek valakit. 
— És biztos benne, hogy talál ? 
— Ejnye, Bárándi uram, — szólt az asszony 

méltatlankodva— ezt nem vártam magától/Hát 

puszta külsőségekkel kielégíteni, a debreczeni kri­
tika nem tűri a tehetetlen vergődéseket, még a kö­
zépszerűségeket sem — de annál inkább tudja meg­
becsülni a jót, méltányolni az igazat, értékelni a 
valódit. S ez igy van nálunk minden téren, az ipar 
és képzőművészeteknél — s mint önök nagyon jól 
tudják — még a színművészet terén is. 

Á dal mezejére térve vissza, eleink már szá­
zadokkal ezelőtt megalapították ős Collégiumunk 
országszerte híressé lett énekkarát, az u. n. főisko­
lai üántust. S a debreczeni polgárság, ez ifjúsági 
énekkart annyira megszerette, hogy igen érzéke­
nyen esett azt a nagy szünidők alatt is nélkülözni. 
Csaknem életszükségletévé vált városunk lakossá­
gának a dal s így nem lehet csodálni, hogy kedvel­
tebb testület a főiskolai énekkarnál alig létezhetett 
azon időkben. 

Ez adta meg az eszmét néhány évtizeddel ez­
előtt, hogy Debreczenben a főiskolai ifjúsági kántuson 
kivül önálló férfiakból állandó dalegyesület létesíttes­
sék. S buzgó eleink fáradozásainak hosszas, kitartó 
küzdelmek után végre sikerült is egy ily egyesületet 
létrehozni, mely először dalárda, majd dal és sene-
egylet s végül a mai Városi dalegylet eziui alatt 
egyike a Magyar haza legkitűnőbb dalegyleteinek, 
mely oly sok diadalt aratott már nem csak hazánk 
határain belől, de utóbb azon kivül is. E dalegylet 
városunknak méltó büszkesége, melyhez engem nem 
csak alapító tagsági minőségem, de családi tradi-
cziók is erős kötelékekkel csatolnak. 

S hogy mégis — az elmondottak daczára, mi 
szükség van egy ujabb dalkörre, akkor, midőn a fő­
iskolai énekkaron és a most jelzett nagy dalegyleten 
kivül még két iparos ifjúsági dalkör is működik vá­
rosunkban, hogy miért láttuk én és többi igen tisz­
telt tagtársaim szükségét és jogosultságát a Petőfi-
dalkör létesítésének — arra feleletem igen egyszerű 
és érthető lesz. 

Szükségesnek és hézagpótlónak tartottuk ezen 
— a dal iránti lelkesedéstől áthatott ifjak alkotta 
kört épen azon oknál fogva is a többek között, mert 
nem akarjuk, — nem akarhatjuk kitenni Debreczen 
városát oly eshetőségeknek, — mint ez a millenáris 
év nyarán és a múlt év Augusztus havában is meg­
történt, a midőn a szünidők miatt a főiskolai kántus 
a nagy dalegylet pedig külföldi útja miatt nem volt 
a városon, hogy az egyszerűbb nyilvános alkal­
maktól elkezdve — a legmagasztosabb és fényesebb 
országos ünnepélyekig — nélkülözni legyünk kény­
telenek egy állandó, jól betanult énekkart, mely 
ünnepségeink komolysága és méltóságának meg­
feleljen. 

Indított pedig ezenkívül még engem és tagtár­
saimat, hogy e dalkör zászlaja alá sorakozzunk — az 
is, hogy e lelkes ifjakat nemes törekvéseikben, a ma­
gyar dal művelésének szándékában támogassuk, erő­
sítsük, biztassuk. Mint a hogy támogatták, buzdí­
tották apáink 30 év előtt azon ifjakat, kik a mostani 
nagy dalegyletet megalakították, mint a hogy élére 
állottak, vezérükké lettek nekik is, daczára minden 
kicsinyléseknek, a sok gáncsnak, akadályoknak, me­
lyeket lépésről lépésre leküzdeniük kellett, mig v^cre 
azon dicső magaslatra jutottak, melyen ma állanakl 

olyan utolsó asszony volnék én már, hogy rajtam 
már senki meg ne akadhatna? 

S ezzel oda állott büszke méltósággal Bárándi 
Miklós elé. 

Az agglegény alig merte u szemét fölemelni 
rá. Önkénytelen morogni kezdett, mi körülbelül 
igy hangzott: 

— Persze, hogy n o . . . hitemre mondom, még 
mindig szép.. .csak azt akartam említeni, hogy hát 
izé, hugomasszonyomat kevesen ismerik itt a falun... 
no tudja, mit akarok mondani. 

— Falun, persze, hogy falun nem találkozik 
vőlegény — felelt Seperné — hanem ha itt nem ta­
lálkozik, majd kerül városon. Hirdettetem magamat. 

— Hogyan érti azt, húgomasszony ? 
— Ugy, hogy beletétetem az újságba: Egy 

harminezhat esztendős még csinos özvegy barmincz-
negyven ezer hozománynyal..'. 

— Hagyja el húgomasszony — kiáltott fel 
kétségbeesetten Bárándi — az Isten szereimére! 
bolondot csak még áem csinál magából. 

—'Manapság az a divat. 
— Divat ide, divat oda, csak azt ne tegye édes 

lelkem, húgomasszony. 
— És miért ne tenném? — Kérdé Seperné 

kaczér moslylyal. 
— Miért? Hát azért, mert jó bornak nem kell 

czégér —nyögte Bárándi. 
— Köszönöm a bókot, kedves rokon, hanem 

ha még ugy meggondolom is a dolgot, mégse tehe­
tek máskép. 

— És nevetség tárgya lesz. 
— Tudja bizonyosan ? 
— Tudom, persze, hogy tudom — szólt Bá­

rándi hévvel — akasszanak föl, ha neoi igazat be­
szélek. Sokszor hallottam az apámtól hogystn járt 
Sándor gróf Bécsben. 

— No hogyan? 
— Csak ugy, hogy fogadásból jó veretű kör-

möczi aranyakat áruit a bécsi piaezon. Lármázott 

A kezdőt, a-gyengét mindig pártolni kell, pár­
tölni, buzdítani és támogatni, még akkor is, ha ez 
az erősebbnek nem találkozik egészen tetszésével, 
vagy ha közönyösen, hidegen fogadják is a gyengék 
szárnypróbálgatásait; mennyivel inkább pártolni 
kell, ha a támogatás oly nemes szándékokat ér, minő 
a Petőfi-dalkört megalakított ügybuzgó ifjaké volt. 

Önzetlenül, hiúságtól és feltűnni vágyástól 
menten, egyedül a dal mindenhatósága által von­
zatva — fáradságot és áldozatokat nem kímélve 
állott Össze dalolni — a dalmüvészetben nagyobb 
képzettséget nyerni s ezáltal ugy magokat mint 
másokat nemesen gyönyörködtetni — e lelkes ifjak 
kisded csoportja. 

S e helyütt engedjenek meg kedves hölgyeim 
és tisztelt uraim, — ha egy ifjú dalkörnek első, 
ünnepélyes megnyitó estélyen már is törtópetröl be­
szélek — t. i. ha röviden elmondom a keletkezés 
történetét. 

E lelkes fiatal emberek élén Borús Béla, a 
dalkör jelenlegi alelnöke állott, ki támogatva ügy­
buzgó társai és biztatva Fentzl Kudolf karnagy ur 
által, 1897. Augusztus 14-én értckesletre hívta össze 
a dalosokat — kik felosztván egymást a külöoiböző 
hangok szerint — első betanulásra a nNyisd Iá ró­
zsám leveles kis kapudat" kezdetű népdalt válasz­
tották. Ettől fogva többször jöttek össze s kezdetben 
a Kis-Kossuth-utczán bérelt szobában, majd a városi 
tanács jó indulatából egy városi épület üres termé­
ben tartották gyakorlataikat. A zongora-bérletet, 
hangjegyek beszerzését, fűtési, világítási s egyéb költ­
ségeket saját zsebükből fedezték s ezen első időben 
a derék Fentzl Rudolf minden dij nélkül tanitotta 
őket s végezte a sok fáradtság, türelemmel járó 
karnagyi teendőket. Ez önzetlen s a mai világban 
oly ritka eljárásáért neki elösmeréssel tartozunk. 

Nyilvánosan még nem szerepelhetett a dalkör, 
csak kivételes alkalmakkor mutatta be haladását, 
szerenádokkal tisztelvén meg azokat, kik párto­
lásra érdemesítették. — Elérkezett azonban az 
idő, hogy tömörülve, testületté alakulásáról is ko­
molyan gondolkozzék a kisded gárda, hogy ez által 
életképességet nyerjen s a rendszeresen megala­
kult, alapszabályokkal birő egyesületek között jo­
gosan helyet foglalhasson. — Igy szülemlett meg«z 
eszme, hogy megalakítják a Petőfi dalkört, ez elne­
vezés által mintegy örök időkre biztosítani akarván 
az egylet fennállását, mert a legigazabb magyar 
dalnok neve balhatatlan! és Csokonai városában, 
Debreczenben — saját szülötte, legnagyobb költő 
fia : Csokonai Vitéz Mihály után — legjobban lel­
kesíti az ifjúi sziveket, a lánglelkü költő, a honsze­
relem poétája, a szabadságfaarcz viharmadara — a 
Petőfi Sándor neve! 

Többi része a dalkör történetének már igen 
rövid és Ösmeretes. — Az alakuló közgyűlés alap­
szabályaink leérkezése után, a midőn 2ő működő, 4 
alapító, 63 rendes és 5 pártoló tagja volt az egye­
sületnek 1897 deczember hó 12-dik napján tarta­
tott meg s azon a jelenleg is működő tisztikar és 
választmányra bízatott a dalkör ügyeinek vezetése. 
— Az első választmányi ülésen kimondatott, hogy 
nyilvánosság elé csak akkor lép a dalkör, ha leg-

egy hosszú napon keresztül, hogy tessék aranyat 
venni, darabja csak két krajezár. S mit gondol hú­
gomasszony, talán eladta ? Eleven ördögöt adta. 
Kettő kelt el belőle mindössze. Mert hogy igenis, a 
jó portékának a sok lárma, reklám árt. 

— S azt gondolja kend, hogy minden hirdetés 
mellett is hoppon maradok V 

— Azt, igenis azt gondolom. Mert síppal, 
dobbal nem lehet törököt fogni — fejezte be Bárándi. 

Seperné elgondolkodott,rövid vártatva megint 
megszólalt. 

->- No jól van — mondta csöndesen.— meg­
fogadom a szavát,nem hirdetem magamamat; de ha 
mégis hoppon találok maradni, az a maga lelkén 
szárad. Kend lesz akkor felelős, hogy egyedül bú­
sulom végig az életemet. 

— Ne féljen lelkem, húgomasszony, felelek én 
az Úristen előtt azért. 

A párbeszéd abban maradt. 
Bárándi Miklós elszármazott a faluból; messze 

lenn Tolnában akadt dolga egyik birtokán. Féiesz-
tendő is beleritt, hogy megint fölkereste kedves 
rokonát, Sepernét. 

S az özvegy biz még most is özvegy -volt • 
Mikor Bárándi Miklós belépett * hozzá azzal 

fogadta, hogy kegyetlenül rárontott. . -•-
— És maga még mutatni is meri magát ná­

lam!? —.kiáltott Seperné kitörő haraggal — ez hát 
hallatlan impertinenczia! Hallja-e Bárándi ur, ez 
hallatlan imper. 

—- Hallom no — szakította félbe az érkezett 
kissé zavartan — csak egyszerre be ne kapjon 
mindjárt no. Mit is vétettem hát voltaképen húgom­
asszony ellen, hogy igy feni rám a fogát ? 

— Mennyei arkangyalok l — sopánkodott a 
csinos özvegy — még kérdezni meri! Mit vétett? 
Hallatlan! . 

— Igenis hogy kérdem. 
— Hát igenis, magának köszönhetem, hogy 

meg most is petrezselymet árulok özvegységem 



DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉBTESÍTÓ. 

alább 10 alapító és 100 rendes tagja leend — s| 
miután várakozásunkban szerények voltunk, e ha­
táridőt a szabadsági egyenlőség és testvériség e 
bárom dicső eszme felszentelt napjára — Márczius 
15-dikére tűztük ki. — Avvagy nem természetes, 
nem önként kínálkozó volt-é, hogy a Petőfi dalkör 
első ünnepélyes megnyitó estélyét — Márczius 
25-re __ a Petőfi napjára tette ?l E napra, •— mely 
nap — ha a világ kereke megfordul is — olthatat­
lanul van bevésve minden magyar ember szivébeM! 
Mem viaelnők méltóan e dicső nevet, ha ezt elmu­
lasztottuk volna! 

Szerénységünket B a dicső napnak megbecsü­
lését valóban bőségesen megjutalmazva látjuk a 
nagyérdemű közönségnek ünnepélyünkön ily szép 
számban megjelenése s a pártolásnak oly váratlan 
mértékben nyilvánulása által; mert a legnagyobb 
örömmel jelenthetem a mai ünnepélyes pillanatban, 
hogy a Petőfi dalkörnek 32 működő, 36 alapító, 240 
rendes és 12 pártoló, összesen tehát 320 tagja van, 
— oly szám ez mélyen tiszteit ünneplő közönség, 
mely a legszebb reményekre jogosíthatja, életké­
pességet, biztos jövőt ígér s a legélénkebb felvirág­
zását helyezi kilátásba egyesületünknek. 

S mindezekért Neked mondunk köszönetet, a 
te megdicsőült szellemednek és halhatatlan, Neved­
nek, — melyet hiába fel ne vettünk légyen — 
Petőfii 

S érjenek bennünket bár sorscsapások, fenye­
gesse bár vész és pusztulás imádott hazánkat és 
drága nemzetünket, nem fogunk csüggedni, — küz­
deni fogunk; és leveretve újra felkelünk és uj 
erővel támadunk; mert hiszen Te tanítottál ben­
nünket, Tied a szent ige — mely lelkesíti, tűzbe 
viszi, halál megvetésre készti a nemzetet, Te mon­
dád, hogy : 

„ Talpra magyar la 

bariton 
freneti-— ifjabb Széli István — gyönyörű érczes 

hangjával, a kitűnően sikerült részletek — 
kus tapsra ragadták a hallgatóságot, mely zajosan 
követelte a mű ismétlését; sajnos, hogy e helyett 
egy népdalt énekelt el a dalárda. 

Dr. Benedek János ügyvéd úr szavalt el azután 
— az ő nála szokásos bravourral egy gyújtó alkalmi 
költeményt. — £ lángoló lelkű derék férfiú, alig 
néhány perez előtt érkezett B.-Ujvárosról haza, 
hol szinten szónoklatával gyújtotta, emelte a lelke-

talán egészen megválni mindenkinek, mert hiszen 
minden egyes virág egy édes emlék, mely a szívben 
hangokat kelt és álmokat varázsol. 

Pedig azok a szép drága csokrok nagyon ha­
mar hullanak, hervadnak, bánatos ellentétéül a szo­
bában kinyílt, pompázó uj virágoknak. 

De a hervadó virágoknak is megvan a köl­
tészetük. _ w w . . ,. 

Ábránd kötötte őket csomóba, ábránd van sedést a Kossuth szobor leleplezési ünnepélyen 
szálai közé fonva és édes ábránd kiséri szertehul-. Vannak még derék magyarjaink, kik egy mágus 
) á q l l k f l , tízért állanak helyt. — Ezek közé tartozik Dr. 

t í " \ . ,, A • ui u 1,-HA. ** A'Benedek János is. - Befejezésül a dalkor Kolcsej 
És oly kedves nézni az ablak költészetét. A fa s z á t a d t a e l ő > _ m e lyet - valamint a 

mint a kaczagó éjszakák bájos emlékei sietnek a | s z ó z a t o t j s a közönség állva hallgatott végig. — A megsemmisülés felé és a mint ujéletet, uj reményt 
keltenek az ujak. . . 

Csak nyíljatok, csak hervadjatok szép bájos 
virágok... Ekei vagytok a természetnek, édes köl­
tészete a hétköznapoknak. 

H Í R E K , 
Az ablakok költéssete. 

Zsongás támadt a csillagok alatt. Hazafelé 
térő kicsiny madárkáink roppant seregeinek disz-
hímnusza az, meíylyel a két hazájok közül az igazit 
üdvözlik. 

Felcsókolta a tavaszi napsugár a hóhalom alól 
a kis ibolyáerkát s szabad erdők ölén termett egy­
szerű bájával s utánozhatatlanul kedves illatával 
messze túlszárnyalja az — üvegházban született 
társait. 

Szép nyúlánk, nagy üvegtábláju ablakok nyúj­
tanak egyébként gyönyörű látványt. 

A késő tavasz van megelőzve egy pár hónappal 
bennök. A sok szép és száz szinü cserepes virág, 
magas fikuxok közül kaczagva néz ki a járókelők 
felé, barátságosan integetnek nyiló virágaikkal, zöld 
leveleikkel, mint ha örülnének a viszontlátásnak. 

Jó kedvűn mosolyog rajok a tavaszi kék égről 
lesikió tüzes napfény és a szemlélőben önkénytelen 
is édes sejtés, édes ábránd, vagy édes visszaemléke­
zés ébred.. • 

Egész költészet ragyog ez ablakokban. A fikux 
t jáczintus, az ibolya, a mályvák, szegfűk ós a töb­
biek, együtt egy fenséges, színben és illatban be-
0iélő gyönyörű vers gyűjtemény — remek Íróktól. 

De az ablakoknak még más költészete is van. 
A mit leirtunk fentebb az a jövő, a mit leírunk 

a múlt — költészete. De a közel múlté 1 
Azoké a vidám kaczagó éjszakáké, a mikor a 

báltermekben hangzott a zene, mikor a keringő dal­
lamán szédületesen repültek a kipirult párok, mikor 
a kebel a keblen pihegett és a mikor szem szembe 
nézve oly csodás dolgokat mesélt két iíju sziv ébredő 
szerelmeiről... 

Ebből az időbői maradtak még azok a s e 1 y-
mes c s o k r o k , a melyektől nehéz s nem is lehet 

gyékényén; az arezom belehervad, a hajamba fehér 
szálakat lop a méreg, végem lesz nemsokára, tisz­
tára végem: nem kellek majd már senkinek. Obi én 
szerencsétlen! 

— Szerencsétlen vénasszony 1 — gúnyolódott 
Bárándi Miklós kaczér mosolygással. 

— Bolondot ne csináljon belőlem, mert ki 
kaparom a két szemét — fenyegetőzött a kardos 
asszony. 

— Akkor is kikaparja, h í azt találom mondini, 
hogy na. . . ha már senkinek se kell, h á t . . . izé. 
kell énnékem : Isten neki és elveszem hugomasszo-
nyomat. 

Nehezen ment, hanem Bárándi Miklós mégis 
kihozta a dolgot végtére. Kicsit hátrább lépett, hogy 
netáni veszedelem esetére jobban megfigyelhesse a 
csinos özvegy körömképleteit. 

Hanem csöpp veszedelem se jelentkezett. A 
haragos menyecske ajkai boldog mosolygásra hú­
zódtak s olvadó hangon szólt a félénk Bárándihoz 

— Tehát a kezemet kéri ? 
— Azaz hogy húgomasszony — hebegte Bá 

randi majdnem megbánva oktalan hirtelenkedését 
vigasztalni akartam, meg ha csakugyan vétettem 

volna.. . majd izé, ha más nem találkozik... igen 
rászánnám a fejemet... 

-*• Szóval hát komoly szándéka van ? 
— Ko- komoly, rettenetes komoly. 
- Akkor hát jöjjön és csókoljon meg. 

Bárándi érezte, hogy a burok a nyakán fan. S 
az asszony mind szorosabbra fonja. Hiába bimél-
hámol. A szép özvegy odaáll elébe. Szemében per­
zselő tüz ég, piros ajkai olyan kívánatosan moso-

S mit tehetett volna szegény Bárándi'pen 

— I s t e n i t i s z t e l e t e k . Ma (vasárnap), már-
czius 20-dikán az ev. ref. templomokban az isteni­
tiszteletek a következő rendben tartatnak: nagy­
templomban : Szilágyi Imre s. lelkész; kistemplom-
ban ; Csútoros Albert s. lelkész; újtemplomban : 
Mitrovics Gyula lelkész ; ispotály temlomban : K. 
Tóth Kálmán lelkész; városi szegényház : Bélteky 
Lajos s. lelkész által, 

— A p a g y n a p e m l é k e . Debreczen város 
közönsége önmagához méltón ünnepélté meg márcz. 
15-ét. Nem vagyunk abban a helyzetben — lapunk 
szűk keretére való tekintetbői — hogy az ifjúság s 
főkép egyes tanintézetekben lefolyt ünnepségekről 
részletesen megemlékezzünk. Dicsérettel, elisme­
réssel jelezzük, hogy az összes iskolákban — fele­
kezeti külömbség nélkül — a legszebben sikerültek 
az előadások. Látható volt, hogy az iskoláknak van 
gondja a hazafias irányban való nevelésre. A polgár­
ság részt vett a felekezetek temolomaiban tartott 
isteni tiszteletekben, ügy a főiskola udvarán, mint 
az emlék-kertben, valamint a városháza előtt lefolyt 
ünnepségeken roppant, 10,000 nél is többre tehető 
tömeg jelent meg s különösen a városháza előtti 
ünnep volt nagy hatást keltő. Dr. B a k o n y i Samu 
emiékbeszéde, mint egy fiatal jogász lelkes szavalata 
óriási tetszéssel lett fogadva s a közönség jóval 4 
óra után a Kossuth-nóta éneklése mellett vonult ha­
zafelé. — Este volt az agg honvédek bálja, melyen 
a nagy dalárda és a főiskolai énnekkar adták elő 
legszebb hazafias ének-darabjaikat s a „Bika" szálló 
nagy dísztermében meg a Petőfi-dalkör mutatkozott 
be, melyről külön emlékezünk meg. — Aztán volt 
több összejövetel, hol a felköszöntők és szavalatok 
villanyozták a megjelenteket. Az összes ünnepségek 
a legnagyobb rendben folytak le és a, hangulat a 
debreczeni közönség méltóságához illő komoly és 
lelkesült vala. 

— A P e t ő f i - d a l k ö r — ez ifjú dalegyesüle­
tünk Márczius 15-én tartotta meg első ünnepélyes 
megnyitó estélyét az „Arany Bika" szálloda díszter­
mében. A meghívást és műsort már részletesen közöl­
tük lapunk ma egy heti számában. Az. estély lefolyása 
és a dalkör ezen első fellépésének sikere várakozá­
son felül meglepő eredményű volt, — a mit külöm-
ben is biztosított azon ritka mértékben nyilvánuló 
érdeklődés, az a feltűnő pártolás, mely a tagok be­
lépésének tömeges szaporodásában nyert leginkább 
kifejezést. Az esti 7 órakor pontosan érkező vendé 
geket a figyelmes rendezőség a diszterem előcsar 
nokában fogadta és a hölgyeket karon vezették be 
a dalkör ifjú gavallér tagjai. A díszteremben a do­
bogó a hangversenyekhez legczélszerübb helyen 
volt felállítva, a legszebb déli növényzettel ékesítve, 
mely Beykal Ede műkertészetét dicséri. A zászlók 
és drapéria díszítések között Petőfi Sándor élet­
nagyságú olajfestésü arczképe ragyogott — a széle­
sen kihajtott fehér gallérral — mely kép Kovács Já­
nos akadémiai festőnk művészi ecsetje alól került ki. 
Az asztalok 200 teritékkel egészen megteltek a kör 
tagjai és vendégekkel, az asztalfőn Komlóssy Arthur 
elnök — Kiss Áron és Wólafka Nándor püspökök 
között Olt; ezenkívül ott láttuk Lengyel Imrét — a 
nagydalárda diszelnökét, — Komlóssy Dezső nyu­
galmazott törvényszéki bírót, Bészler Károly árva­
széki elnök és Király Gyula tanácsnok, Szabó József\ 
főszámvevő, Török Gábor, Máthé Miklós, Dr. Megy-
aszay Dezső és Miklós, Medgyessy Lajos és több 
városi tisztviselő urakat, Dr. Bakonyi Sámuel és 
Dr. Benedek János ünnepi szónokokat, Dr. Bartha 
Béla jogtanár, Vatíay Géza, Hantéi Vilmos, Balogh 
Zsigmond, Csatth Zsigmond, Grümvald József és 
Komlóssy Miklós kamarai hivatalnokok, Jeney Mik­
lós r, k. fogalmazó, Máthé Albert, Szabó Kálmán, 
Bechert Manó, Kovács József és több urakat köz­
életünk köréből. A páholyok telve a legszebb hölgy­
közönséggel, valóban szép képet nyújtottak. A mű­
sort a Magyary Testvérek Bánk-báu ez. opera nyi­
tányával kezdették meg, majd a dalkör állott fel 

- nyilvánosan és ily szép közönség előtt — fenn­
állása óta első izben az emelvényre. Igazán jó be­
nyomást tett a 32 csinos ifjú a szemlélőre, kik a dal 
szeretete által vezetve, lelkesen égő szemekkel 
figyelték a karmester Fened Rudolf ütenyeit. A 
szózatot érzéssel, meghatóan és erős kifejezéssel 
énekelték el. Ezután Komlóssy Arthur elnöki meg­
nyitója következett, — melyet — beleszőve a dalkör 
keletkezésének történetét is — az emelvényről adott 
elő, körülvéve a dalkör működő tagjai által s midőn 
beszédété szavakkal végezte,hogy: Talpra magyar 1 
a dalárok rázendítették Petőfinek örökbecsű Nem­
zeti dalát. Az elnöki megnyitó beszédet egész terje­
delmében lapunk első lapján találják meg olvasóink. 
Dalkedvelő városunk kulturális életében igen fontos 
mozzanatokat tartalmaz e megnyitó és napi lapjaink 
is kivétel nélkül közölték — habár kivonatosan — 
hasábjaikon. A Medgyessy Piroska kisasszony szé-

előadott szavalata — a költő és királyról — 

vacsora egyszerű es ízletes ételekből állott — s 
mindenki meg volt elégedve a borral is, csak a terem 
fűtése és világítása volt hiányos. — Vacsora alatt 
az első felköszöntöt a 32 daiár nevében a dalkör 
elnöke mondotta, éltetvén a kör alapító, rendes és 
pártoló tagjait és a megjelent vendégeket; — majd 
Balogh Zsigmond kir. járásbíró éltette a dalkört és 
annak elnökét Komlóssy Arthurt, ki ismét poharat 
emelt a dalkör műsorának legszebb pontja Med­
gyessy Piroska kisasszonyra. — Alig lett vége a 
bankettnek, — a tánczolni vágyó fiatalság szétbon­
totta az asztalokat, csak igen szűkre szorítva a 
pityizáló öregeket és megkezdődött a táncz. mely 
a sok szép leányarczczal tarkított páholyokat egy­
szerre üressé tet te, leszállottak a menyből az 
angyalok — és idelent a parketten lebegtek tova. 
— Az első négyest 72 pár tánczolta s tartott a 
táncz szakadatlan jó kedvben hajnali 5 óráig. — 
Az első fellépése tehát igen jól sikerült a Petőfi 
dalkörnek — kívánjuk, szívünkből óhajtjuk, hogy 
azon feladatot, melyet maga elé kitűzött s 
létjogosultságát is igazolja, — teljesen betöltenie 
sikerüljön. 

— S á n d o r és József . A két tavaszi névnap 
a mi sok Sándoraink és Józsefeink részére ez évben 
is elhozta az örömöt. — Jó szokása a rokonoknak, 

ismerősöknek és barátoknak, hogy felkeresik 

szerepében fogjuk U j b á z y művészetét élvezni. 
Szerdán pedig Lessíng hírneves drámai költeményé­
ben a „Bölcs Náthánkban búcsúzik tolunk a nagy 
művész" Előkészületen van Planquette nagysikerű 
operetteje: „A varázs gyűrű" (Le Talisman). E da­
rabból már megkezdték a színpadi próbákat s a főbb 
szerepekben R K á 11 ay L. (Renée) L o cs a r e k-
né (Leocadie), S e r f ő z y Zs (Ifachelette) Ka . 
r a cs (Georges), S z a t h m á r y (A király). B é k é s i 
(Ezredes), S z i k 1 a y (A lovag) S z e n t e s (A niar-
qois),Í tubo8 (Nicolas) és P ü s p o k y (Popehoiere) 
vesznek részt. Ugyancsak a napokban kezdik be­
tanulni a vígszínház egy nagysikerű franczia bohó­
zatát : A nőszabó"-t, továbbá Verő György „Orosz­
lánvadász0 czimü operettejét, valamint majd J ó k a i 
érdekes színművét „Helviláa-t is. 

* B e v á s á r l á s i u t a m b ó l haza térve, van 
szerencsém a n. é. közönség szíves figyelmét a ta­
vaszi idényre dusao felszerelt u r i d i v a t á r u 
r a k t á r o m r a felhívni, Békés Lajos. 

lyognak . . .S mit tehetett volna szegény 
Miklós? Behunyta két szemét és a következő pilla-;sűrű tapsokkal lett jutalmazva, tisztelői pedig szép 
natban olyan ezuppanás hallatszott, hogy a kanári'virágcsokorral kedveskedtek városunk ez egyik leg-
ijedten hagyta abba az énekét s borzolt tollal nézte, szebb hölgyének. Ezt követ tea Hűbér Károly 
hogy mi történik a szobában. .Őseink emléke11 czimü gyönyörű dalszerzeménye, 

mely ragyogó fénypontja volt a conczertnek, oly.ször: „Crampton mester", 
szépen, oly szabatosan lett interpretálva; a szólista(dekes sziamüre. Kedden, 

az 
őket és elhalmozzák jó kívánsággal a névnaposokat. 
Az első József városunkban minden esetre gr. Dé-
g e n f e 1 d József főispán, kit a hatóságok üdvözöl­
tek testületileg. Természetes, hogy a sok Sándor és 
sok József szívesen fogadja a szíves megemlékezést 
s a két nap a baráti vonzalmak és tiszteletek kife­
jezésének napjai lesznek. 

— A m. k i r . á l l a m v a s u t a k hivatalnoki 
karának létszámában az előléptetések már kijöttek. 
A körülbelől 1000 előléptetésből a debreczeni üzlet­
vezetőség területére circa 80 előléptetés esik. Ezek 
közül a helyben lakó hivatalnokok közül előléptet­
tek a köveikezők; Kereszty Béla, Mády Imre, Mauchs 
Imre, Szuriüa József, Pető Imre, Telegdy György, 
Lőrincz Bálint, Albert József, Egerváry Béla, Bé­
kési Arthur, Wilhelm Sámuel, Werlin Sándor, Sze­
nes Mihály, Funál Ottó, Csáky Alajos, Györky Lajos, 
Baidony Gyula, Nyíri Géza, Szita Jenő, Weibovszky 
József, Kuthscha Lajos, Lehel Tóbiás, Bácsi István, 
Sebe István, Bosznay Sándor, Karay Ferencz, Nagy 
János. 

— S z é p h a t á r o z a t . A népkonyha vezető­
sége elhatározta, hogy a népkonyhát a jelenlegi 
alakjában egész ápril hó végéig fenntartja, de május 
elsejétől fogva, mikor már a nép munkát találhat, 
csak is korlátolt számban ad ebédet. 

— A j u b i l e u m i é r m e k é r t oly tömegesen 
jelentkeznek a kiszolgált katonák, hogy a tanács 
katonai ügyosztálya egész ostromnak van minden­
nap kitéve, főoka ennek az, mikép a közönség azt 
hiszi, hogy mindenkinek, a ki csak katona volt, sze­
mélyesen kell jelentkezni, a katonai ügyosztály és a 
kadkiegészitő parancsnokságok egyetértőleg tudo­
mására hozzák a közönségnek, hogy nem. k e l l 
jelentkezni a katonai ügyosztálynál azoknak, a kik 
a közös hadsereg vagy a honvédség tartalékosai 
vagy póttartalékosai s így katonai illetve honvéd 
igazolványnyal vagy hadaprődi, tiszti vagy katonai 
(honvéd); tisztviselői kinevezéssel bírnak; továbbá 
azoknak sem, akik a tartalék éveket a közös had­
seregnél vagy honvédségnél kitöltötték, a népfelke­
lőkhöz helyeztettek át és vagy népfelkelői ajánlati 
lappal vagy népfelkelői könyvvel bírnak, mert eze­
ket a katona és honvéd kiegészítő illetve a népfel­
kelői járás parancsnokságok hozzák hivatalból ja­
vaslatba. J e l e n t k e z n i k e l l f. évi márczius hó 
25-ig azoknak, akik 1868. év előtt szolgáltak; akik 
42-ik életévüket betöltütték s így már népfelkelő 
kötelezettségűknek is eleget tettek; végre azoknak, 
akik rendes szolgálati idejük letelte előtt a közös 
hadseregből, a honvédségtői, csendőrségtől, vagy a 
népfelkeléstől bármely utón és okból (p. o. sebesülés, 
felülvizsgálat stb.) elbocsáttattak. Az ilyen egyének 
végeibocsátó levelüket, vagy egyéb igazolványukat 
személyesen, vagy irás mellett bemutatni kötelesek 
s az tőlük egyelőre elszedetik, de az éremmel együtt 
annak idején vissza adatik. 

— E s k ü v ő . A helybeli hírlapírók egyik ro­
konszenves fiatal tagja M i i e Pál e hó 15-én eskü­
dött meg Otrokocsi V é g h Vilma kisasszonynyal, 
városunk egyik kiváló műveltségű szép leányával. 
Az esketési szertartást N a g y Zsigmond tanár vé­
gezte. Násznagyok voltak: Oláh Károly tanácsnok 
és K o n c z Elek a menyasszony nagybátyja. 

— A K i s u j - u t c z a elejére építendő bérház 
tervét az építtető nagy bizottság elfogadta s a pénz­
ügyi rész elintézése végett át tette a pénzügyi bi­
zottsághoz. — A színház két uj kijáró lépcsőzetét 
43 ezer^ forint erejéig szintén elfogadták. így a nyá­
ron a város jelentékenyen fog építkezni. 

— A l k a l m i s z í n d a r a b o t adatott elő 
K o m j á t h y János színigazgató a héten. Verő 
Györgytől az „1848. Hadak útja" czimen. Érdekes 
alkalmi darab ez, melyet mindég sokan néztek meg. 
A szerződött katonai zenekar n e m m ű k ö d ö t t 
ez estéken, hanem játszott a Rá ez Károly bandája' 
olyan sok szép jó régi nótát, hogy a közönség szinte, 
köszönettel tartozik a katonazenekarnak — t á v o l ­
l é t é é r t . 

— S z í n h á z i m ű s o r . Hétfőn, ü j h á z y Ede 
vendégfelléptével kerül színre, mint újdonság, eló-

Hauptman Gerhardt ér-
„Constantm abbé" ezim-

Z n g a t l a n o k f o r g a l m a . 
(A debreczeni kir. törvényszék, telekkönyvi 

osztályánál). 
Özv. Zagyva Mihályné és gyermekei tulajdonát 

képező 2739. sorszámú házát megveszi Kéki István­
ná Némethy Juliánná 1675 frtért. 

Dodó Gyula és neje Böszörményi Zsuzsnna 
3176. sorszámú házukat megveszik Szőke Dániel és 
Kis Bálintné Izsó Erzsébet 3300 frtért. 

Seres Mihályné Nagy Mária és Seres Lajos 
ujosztásu földjeiket megveszik László János és neje 
Tóth Juliánná 1400 frtért. 

Újvári György 1143. sorszámú háznak és kön­
töskerti szőllőnek őt illető felerészét eladja Jobbágy 

JJJ2JI Imrének 900 frtért. 
1 Zsadányi József és neje Zagyva Zsuzsanna uj­
osztásu fölejüket megveszik Zagyva János és neje 
Balogh Zsuzsanna 700 frtért. 

Zöld János és neje Bányai Sára 14 hold 1000 
Q öl területű ondódi földjeiket megveszik Nagy 
Mihály és neje Balogh Erzsébet 5000 frtért. 

Özv. Kálmán Istvánné Gombos Sára 477. sor­
számú házát megveszi Kálmán István 1800 frtért. 

Bekecs István 3513. sorszámú házát megveszi 
Szathmári Mihály mint kiskorú gyermekei gyámja 
1500 frtért. 

Özv. Horváth Jánosné Kis Juliánná csapókerti 
szőllőjét megveszi Gere János és neje Szentpéteri 
Zsuzsanna 500 frtért. 

Gere János és neje Szentpéteri Zsuzánna csa­
pókerti szőllőjüket megveszik Pap István és neje 
Kis Zuzsánna 580 frtért. 

Kádár Ferencz és neje Takács Zsuzsanna 753 
O öl területű ujosztásu földjüket megveszi Katz 
Márton 140 frtért. 

Debreczeni piacz. 
G a b o n a á r a k . 1898. márczius 15-én. 

Felső Közép Alsó 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 

mm. 
» 

m. 
a 

mm. 
7J 

B 

n 
V 

ár 
12.50 
10.70 
8.50 
6 60 
7.50 
5 20 
5 00 

13.50 
2.00 

ár 
12.40 
10 60 

8 40 
6.50 
7.40 
5 10 
5.45 

12.— 
1.80 

ár 
12.30 
10.50 

8 30 
5 40 
7.30 
5.00 
0 . -

11.50 
1.60 

db. 
S z a r v a s m a r h a é s l ó v á s á r . 

Ló felhajtatott 550 db, eladatott 400 
Marha felhajtatott 700 db., eladatott 610 db. 

H ú s á r a k . 
Marhahús egy kiló 36—54, (kóser) 62 kr. 

Borjúhús 5 6 - 60 kr. Sertéshús 4 8 - 6 0 kr. Juhhús 
32—36 kr. Szalonna m.mázsa 55— 56, — háj 58 frt. 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt. nyárfa 7.— frt. 
Felvágatás 2 frt — kr, szállítás 1 frt 50 kr. 

N a p s z á m a i n a k . 
Férfi ellátással—.50 ellátás nélkül - .80 nő el­

látással 25—30 kr, ellátás nélkül 40—50 kr, g p r -
mek ellátással 15 ellátás nélkül 25 kr. 

S e r t ó s v á s á r . 
Felhajtatott 2450 darab, eladatott 1504 db. Ára 

sovány sertés páronként egy évesig 
fél évesig • —, két évesig — , öreg — 
Kövér sertés kilója kr. 

mas-

Szerkesztoi üzenetek. 
Hoffer J . urnák. A kérdezett fogorvos Dr. 

Sicherman Adolf lakik Kossuth-utcsán (Kardos László 
ház) még május l-ig nevezett házban található. Eset­
leges lakás változtatásról majd értesíteni fogjuk. 

T . B . Kaptuk és közölni fogjuk. 
T—i. Nagy sajnálatunkra a márcz. 15-diki 

ünnepségről irt tudósítását ki kellett hagynunk tér-
szüke miatt. De nem csak az önét, hanem többeket 
A jó indulatot köszönjük és kérjük továbbra is. 

Q r . Cs . A . A vers későn jött, de azért közölni 
fogjuk — a jövő számban. 

R . I l o n a . Valószínűleg a jövő számban. 
K . B . Dehogy lehet most a „Közelítő téla-hez 

verselni! írjon inkább ódát a töltött káposztához, 
szonettet á liba sülfchöz ós dithirambot a malacz pör­
költhöz, csak ilyen „főben járó" vétséget ne kövessen 
el. A sült tök és a pattogatott kukorieza se rósz cse­
mege más hiányában, de rósz vers jó hiányában — 
kész betegség. 

H . K. Ej, ha! ki hinné. 

Kiadótulajdonos: 2iefeex&ftp 33©m&s< 



DEBBECZEN-NAaYVÁBitDI ÉRTESÍTŐ. 
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Ilspszspla-ssljgii} 65 krtól 
14 frt 65 krig méterenként, — valamint fekete, fehér 
és színes Henneberg-selyem 45 krtól 14 frt 65 
krig méterenként — a legdivatosabb szövés, szin- és 
mintázatban. P r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k postabér- és 
vámmentesen, valamint házhoz szállítva, — m i n t á ­
k a t p e d i g p o s t a f o r d u l t á v a l küldenek, 
HENSEBERG €r. selyemgyárai (es. és k. udvari 
szállító) Z Ü R I C H B E N . — Magyar levelezés. — 

Svájezba kétszeres levéíbélyeg ragasztandó. 

sm m:: mm. 
Hogy előfordult félreértésok kikerültesse­

nek, tisztelettel figyelmeztetik a nagyérdemű 
közönség, hogy a Pk, Suchard gyár az úgyne­
vezett (Bruch Ohokoladen) tört Cliocoladét se 
nem gyártja, se pedig forgalomba nem hozza. 
A Pk. Suchard csokoládéja biztonsággal tisz­
tán és legjobb minőségben, mint ösmeretes, 
ólompapir borítékba gyári védjegy gyei és alá­
írásával szállíttatnak. (1.) 
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Tisztelettel tudatom a n. é. fogyasztó 
közönséggel, hogy a Sas-utcza 18-dik 
szám alatt lévő, régi jó hírnevű 

SÖRCSARNOK 
É S 

IÉJTTIEJIEIEIM: 
vezetését á t v e t t e m és igyekezni fogok 
első rendű magyar konyhámmal, to­
vábbá .- tisztán kezelt ó és uj borok — 
kizárólag 
„KŐBÁNYAI KORONA-SÖR" 

kimérésével igen tisztelt vendégem becses 
pártfogását kiérdemelni. 

Ebédek, vacsorák és egyéb esté­
ly ek rendezése jutányos árban válla­
lok el, havi abonnomákat készséggel 
szolgálok. 

Tisztelettel 

TERES LAJOS. 
(53.) 3—3. 

I ZÓXXSL r r e g r g r e l i -

Fosztószállitás csal magán személyek részére. 
Legkisebb kül ­
demény 3-10 m. 
hosszú; elegen­

dő e g y férfi 
ö l t öny re : 

tt! 

> 

frt 3-10 jó 
frt 4'80 jobb 
frfc 7-50 legjobb 
frt 8'70 finom 
frt 10'50 finomabb 
frt 12*40 angol 
frt 13*95 kammgarn 

Egy sálon fekete Öltönyre való szövet 10 frt. 
Felöltő-szövet méterenként 3'25 krtól feljebb. Uta­
zóköpenynek való 6 Mól 9.95 krig. P e r u v i e n n e 
és D o s k í n g s , továbbá á l l a m i - és v a s ú t i hiva­
talnok és p a p i öltönynek való szövetek,legfinomabb 
Kammparn és €hevior, ngyszintén egyen­
ruhának, pénzügyőröknek és xsandárok-
n a k stb. stb. való szöveteket küld gyári áron a 
szolidságáról legjobban ismert posztó gyári raktár: 

K X E S & L - u d v a r B r ü n n b e n . [ 
Minta ingyen és bérmentve. ! 

Figye lmez te t é sü l ! A t. közönség külö- \ 
nősen figyelmeztetik, hogy a direkt rendelmények- g 
nél sokkal olcsóbban jön ki5 mintha ismóteladóknál | 
vásárol. 

A K i e s e l a m h ö f brünni czóg küldi az ösz-
szes szöveteket valódi g y á r i áron, 

(41) 6 - 2 0 . 

Kitűnő syphonok. 
Ólommentes, avagy 99 %-osa 

legujabb sysíema szerint 

teljes toiezés szólviz gyárat 
részérev 

szállít az 1814. évben alapított 
és a legelső dijakkal kitüntetett 
tís. és kir. országosan szabadal­

mazott gyár 
P o c h t l e r K á r o l y 

Bécs. VI I . Kaiser t rasse 87. 
Árjegyzék ingyen. 

1 2 - 1 5 . 

- » Sőmör-be tegsége t : 
száraz, vizenyős, pikkelyes sömört (Plechten) s az 
e bajjal együtt járó , csaknem kiállhatatlan „ b ö r - ' 
•v i szke tege t " jótállás mellett/még a legsúlyosabb | 
esetekben is, alaposan gyógyít a „Dl*. H é b r a ! 
SÖlEÖrÍrtó"-ja. Külső használatra'..való," nem ár.-j 
talm&s.—Ára hát forint o. é. előre'beküldéssel'j 
(lehet levélbélyegekben is) vagy utánvétté], mire a! 
szállítást vám- és bérmentesen teljesítjük. Czím ; 
St. Marien-Broguerie, Danzig. (Deatsebland.) 

• (25)3. I 

l a r l s b a d i porczellán, j 
majolika, terrakotta és dísztárgyak! 

gyáriraktára. 
KÁYÉ- VAGY THEA-IÉSZLlf E l 
6 — 6 személyre 17 drbból finom virágokkal festve 
és a r a n y o z v a 3 frt, 3 frt 50 kr, 5 frttól feljebb 
10 frtig. Fekete kávés tálczával 3 frt 50 kr. 

ÉTKEZŐ RÉSZIETEK 
6 személyre 26 drb., virágos aranynyal 6 frt 50 kr., 
6 személyre 32 drb. 7 fr t50 kr., 6 személyre 42 drb. 
10 frt, ugyancsak 42 drb. szebb kivitelben 12 frttól 
50 frtig. Thea és kávés-esésze, igen finom díszszel 

tűzmentes, egy pár 20 kr. 

8 SZEMÉLTRE ÜTEGKÉSZLET, 
boros pohár, vizes pohár, boros üveg, vizes üveg 
14 darab 1 frt 88 kr., szalag díszszel, ugyanily 

összeállítás esillagmetszéssel 3 frt. 

Vidéki megrendelésnél elegendő az árak megjelö­
lése. — Mindenkor a legujabb mintával szolgálok. 

dús választékban. 
Csomagolásnál a legnagyobb gond fordittatik, 

az utón történhető károkat megtérítem. 
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1—3. 
Ifi. P Á J E R JÓZSEF 

D E B R E C Z E N , F Ö P I A C Z . 

•A ilfti—A-.A-̂ á., , A A A A A A A A , A. A 

KONTSEK GÉZA 
előbb GASZNER KÁROLY 

ajánlja: magkereskedése 
Quedlinburgi termésű fajtiszta 

Takarmányrépa magvait, 
magyar és franczia laczernát, 

l ó l i e r é t 
10 kilón felül a rankamentesen plom-

bázott z sákokban ; 

konyhakerti magvakban, 
éghajlati viszonyainknak a legjobban meg­

felelő fajokat. 
Direct Erfurtból importá l t 

TIRJLG l l G f i l l 
dtís választékát . 

Műtrágyákat , ojtóviaszt, kötöző hán­
csot, drezdai metsző-ollókat, ojtó- és 
szemző-késeket . — Virág- és rózsa­
karókat , fenyőfából és Tomkin-bam-

bnsznádból. 
Tessék árjegyzéket kérni. 

Egyedül valódi 

balzsamot 
(Tinetura balsamica) 

nagykun és kicsiny ion csakis 

T H I E R R Y A. 
gyágyszsrési 

Pregrada, Hobits mellett 
hitógágiisg engedélyezett és 

törrányesen bejegyzett 

balzsam-gyára száiiit. 
Valódi csak ezzel a kereske­
delmi törvényszék bejegyezte 

z ö l d . vódőjegygyel. 
Balzsamom teljes csomagolása a mintái tör« 

Tényes Tédelmében ran. 
A legrégibb, leglatágosrtb, legolcsóbb és legjobb aépies 
fcáziuer mell- ós tüdőfájdalmak, köhögés, köpet, gyomorgörcs 
étvágyMány, ro«as i», roszszagu lehelet, felböfögés gyomorégés, 
íelíavődás s»t. ellen iigy belsőleg, mint külsőleg, alkalmazható, 
fogfájás, sEájrotl»dás, fagydagBnatok, égési sebek sat. ellen. 
A tol nincsen raktár, ott kőzve tétlenül rendeljünk ezen a címen: 
Aa dl© Balaamfsbrlk des Apothekeis A. Thierry in Pregrada 

bei BoMtseli. 
Az Magyarorgíág ét Acsstria bármely postaállomására ládával 

együtt portómentesen küldve: 
12 kis T«gy 6 dnplaövéggel 4 korona iO 
GQ » „ 3 0 „ IS „ CM 

Bosznia ea Hercegovinába 30 krral drágább. i 
Hwaiaitőkat é s utánsókst , valamint hamisított gyártmányok I 

árnsitáit a vedőjegy törvény szigornan üldözi. cC 

Hogy ffl!nd«n tévédéi 
•ikerülve tegyen, 

ezentúl ezen hatosa-
lilaf bejegyzett védő-
Jegyet haezn&tora. 

Egyedül valódi 

SzázleveSü 
rózsakenőes 

({Balsaisalte ex rosa centííolía.) 
A jelenljeit a le^eröse^gn 

ható kenőcs* 

DOCBBADA •»»• Kitűnően meggato^a a 
itiSBiifUfR gjnUkáást. Bármely régi kttlso 

bajnál és sebnél határozott eredmőnynyel van, 
leíralál>l) is jarulást éss a fájdalmak eaylifllését 

idézi elő. 
Kát adagnál kevesebbet nem küldenek s a aaéjjelküldést^ csakis 

elöieges fiaetéa vagy utáavéttel eszköslik. 2 tégely ára 
bérme&tesea küldve és már betudva a szállítólevél és csomago­

lásával S korona 40 fillér. 
Óvakodjanak hatás nélkül valő hamisítások vásárlásától és jől 
tessék ügyelni, bogy minden tégelyen beégetve legyen a fent 
láttató védöjegy és a cég cime: , „Schntxengel-Apotlieke des 
A. Tiierxy la Pregrads." Minden tégely Használati utasításba 
van csomagolva. Bsázlevelfi róása-kenöcsöm hamisitűit és 
ntónzóií » védöjegytörvóny értelmében törvényesen és szigornan 

üldözöm, valamint a ltamisitrányok terjesztőit is. 
A bol nincsen raktár, ott közvetetlennl rendeljünk esen a 
elmés: As die Schntzengel-Apotheke und Balsamfabrik des 

A. Thierry in Pregrada bei Bohitsch. 
A MÍjj»Jkül49« *»*ti« előleges fla«téj TJtty «,t»aTémi 
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500 forintot 
fizetek annak, ki a 'Ba r t i üa -Szá jV iZ használata 
után, üvegje 35 k r . , újból fogfájást kap, yagy szá­
jának szaga támad. Csomagolásért külön 10 kr. 
Bartilia A, örökösei (E. Winkler) Wien, 
19/1. S o m m e r g a s s e 1. Egy tuezatnak elküldése 
bérmentve. Határozottan kérjünk B a r t i l l a - s z á j -
VÍzet. Hamisítások följelentéseért jó díjazás adatik. 

Kapható minden gyógyszertárban. (47,'B 4—4 

AMERIKAI 
z s e " h ó r á . l c 10 évi jótállással, hogy a nicket szí­
nét nem változtatja. Csinos és elpgaus kivitelű 
szerkezete tartós és javítás elő nem fordul. A r a 
d a r a b o n k é n t 3 f r t . Az összeg előzetes bekül­
dése ellenében bérmentve. Csinos függő láncz 50 kr, 
— Kizárólag kapható : P O L L Á K B Á N B O R 
Budapest, V. Széehenyi-uteza 8. sz. az 
amerikai „Watche Union" magyarországi vezér-

képviselője. — Meg nem felelő visszavétetik. 

lííflISílllJíglí?*! IwvWv'i'SJIw'ífíi ^i^t><^/<^jC^f,^W><4^!>^'f'^J<^Xt,'<W^<^^^ 

m r Legolcsöbb bevásárlási forrás! «sspi 

rr FRANK DEZSŐ 
férfi-, fiú- és gyermek-ruha ámháza 

Debrecsen, fopiacs, „Hungária" kávéház mellett. 
Férfi öltönyök jó minőségű b rünn i szövetből 5 frt 50 krtól 8 f rüg . 

„ „ hazai gyár tmányú tiszta gyapjú 
szövetből 10 forinttól 12 forintig. 

„ „ finom kamgarnból minden színben 10 frttól 14 frtig. 
„ „ kiváló finom franczia és angol szövetből 15 frt és feljebb. 

Óriási választék a legújabb divatú férfi és fiú tavaszi 
felöltőkben 8 frttól kezdve 10—12 frt és feljebb. 

különlegességek mindennemű g y e r m e k - r u h á k t e n 
a legolcsóbbtól kezdve a legfinomabb minőségben. 

(58.) 1—4. 

Valódi potocci 0-u."ba. különleges I c é t v é t ^ 
legfinomabb fű.szserár txlc:a . t 7 

T ^ ^ É T & I ^ Í S & I » pccco-virág, narancs-pecco, mandar in , 
J L ^ ^ « c ü - ü • Souchong, orosz €a raván és többféle vegyitek. 

A n g o l A n a n a s é s J a m a i c a , -w^m -^—r- - T ^ y y 4—w r-w - ^ 
ö u b a é s b r a z í l i a i J t m . 1—i J L ^ Í M . ^ _ J r J L 5 
többféle desser t és angol T e a s i x t e ; m . é i x y e i c e í : r 

„Sándor czár" a l m a , 
erdélyi vajonez ]jcö3?te3 

hegyi B a k a r s z ő l ő ; , 
franczia cognaccal, Seherri- és Malaga-borral töltött C h o c o J a d 
d e s s e r t B o n b o n o k , valamint különféle sálon desser t g a r á i u , e t t 

O z ú k o r k á k a t és d é l i g y ü m ö l c s k ü l ö n l e g e s s é g e k e t ajánl 
nm ~mm mim * m r 

csemege üzlete, a színházzal széniben. 

HIRDETMÉNY. 
A hajdú szováti ev, ref. egyház temploma ki javí tásának, és torony teíozete 

újra építésének biztosítására, — melynek költsége az cgyháztaráes által 4143frt STkrban 
engedélyeztetett— f. évi már t ins 21-ik napjának d. e. 10 órájára Szováí község házánál 
nyilvános zárt-ajánlati versenytárgyalást hirdet, melyre az építő vállalkozókat meghívja. 

A debreezeni magy. kir. állami építészeti hivatal által készített tervezet, valamint a 
költségvetés Szovát község jegyzői irodájában a hivatalos órák alatt megtekinthető s a zárt 
ajánlatok a bekerülési költség 10 %-ának letétele mellett ugyanott beadhatók. 

A munkkaadó reform, egjiiáz fentartja magának a jogoi, hogy a vállalkozók közül 
szabadon választhat, valamint azt is, hogy az 553 frt 50 krban előirányzott asztalos munkát 
külön vállalkozónak is adhatja. 

A munka f. évi májustól szeptemberig elvégzendő. — 
Szovát (Hajdú megye) 1898. mártius 4. 

(54.) 3—3. IE3g-yi iá iz r fcaxiés .cs . 

ZICHERMAN H. ELSŐ HIRDETÉSI IRODÁJA, 
Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

1 0 6 - d . i k : szarcvuL t e l e f 0x1 á l l o n a á s -
K i a - c i ó lakáS-ÁTeleki-

utczán a néh. Ujházy Károly 
tulajdonát képezett házban 4 
szoba, konyha, kamarából álló 
lakosztály bármely órától! 
kezdve kiadó. Értekezhetni! 
irodámban. 

íözeléhen. (1001.) 30 hold ondódi szántóföld, tanya-épüle-
lEladó ház. Kabas-u'tczai •• részen' egy ház; tebkel együtt, előnyös feltételek melletti 

ehdó; mely áll : 4 szoba, konyha, kamara eladó.— Értekezhetni kiadóhivatalunkban, 
és hozzátartozókkal együtt esetleg kiadó\ L a k á s o k méltányos árban N.-Péterfián és| 

(571.) i Vár-utczán kiadók, líővebbet irodámban 

Az Ondódon egy házutániföld, mely 3 
hold és 50 Q öl területű, haszonbérbe 
kiadó, vagy örök áron is eladó. Értekez­
hetni Nagy-Várad-utcza 2213. szám alatt. 

Eladó föld. 48% hold föld alsó-pincsi és 
létai út közöU, a Csere szélben eladó. — 
Értekezhetni irodámban. (1000), 

Kiadó koresmahelyiség 3 ; 3 szoba, bor­
ivó, pincze, konyha, a Hatvau-útczai vasiit 



DÉBKEOBEN-HAGttttADI ÉRTESÍTŐ. 
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S W Í ^ M ^ [ # 5 ^ I # # könny eh . emés^hé tő , eV *§fc &^iá-átféirá 

?:"•-'-? Óvás ax értáM^feii-M^iötÖt"^ 

Saiát termésű rózsa-burgonya: apró rakni való mm. 2 frt 50 kr. 
válogatott 

S Raktár • Szív-utcza 2004-dik szám alatt. — Értekezhetni g 
Hidvéger 3^Cih.á.lyl-3raL | 

í57 } 1—2. Kádas-uícza 1886. szám alatt. M M M M M JJ 

üomolci szőlőtelepitőlcrielc igen fontos. 

A CZég 1 6 é v é t a á l l f e n n 8 most már az országon kivül is elterjedt a bire, a mennyiben ma már 
sok nemes és vadonez csemetét szállít Horvát-, Szlavonország, Bosznia, Cseh-, Morvaország, Galiczia, 
Bukovina, Stájerország, Alsó- és Felső-Ausztria, valamint Szerbia, Bulgária, Románia és Németország 
részérő. Kemesfa-állománya ezúttal 700,000 darab; vadonez-állománya 10 millió. A czég évenként 
4500—5000 rendelőnek küld szállítmányokat. A gyümölegfa-iskola teljesen homoktalajon létesült s igy 
az főként a h o m o k i S Z Ö l Ö t e l e p i t Ő k n e k k i n c s e s h á z a azért, mert mint tudva van, a homok­
talajból kikerült fa a homokföldben épen ugy, mint az agyagos, kövecses talajban, nemkülönben a lapos 
és magas \hegyes) fekvésnél mindig biztosabban ered meg és fejlődik, mint az, mely agyagos iszaplera-
kodásu vagy túlságosan kövérített talajban állíttatik elő. A gyümölcsfajok boldogult B e r e c z k i M á t é 
mezőkovácsházi hírneves telepéről valók. Ugy magasderaku, valamint törpe csemeték meg­
rendelhetők körte, alma, szilva, öszi-baraczk, kajszin-baraczk, cseresznye, meggy, 
l a s p o n y a , b i r s , d i ó és e p e r b ő l . Az 1—2- 3—4 éves, gazdag gyökerű, fajhiteles, igen szép cseme­
ték drbja azok erőssége szerint 15 krtól 40 krig. A 4 5 éves igen erős koronás sorfák drbja 45—50 kr. 
Nagybani vételnél az árak külön megállapodás tárgyát képezik. Fentirt gyümölcsfajokból táblaürités 
folytán 1—2—3—4 éves selejtezett minőségű csemetékis kaphatók, erősség szerint 2 — 5 — 7 - 10—15 
krért, melyek gazdag gyökérzetüknól fogva főként nagybani telepítésekhez olcsóságuk folytán igen aján­
latosak. Fenti minőségű csemeték vadonczai is bármely számban és erősségben megrendelketők a fentirt 
czégnél. A gazdag gyökérzetü vadonezok 1000 azok erőssóge szerint 5 frt 85 krtól 19 forintig teejed.— 

Nagyobb vételnél 5 — 1 0 — 1 5 % engedmény. — Levél-czím : 

UNGIVÁRY LÁSZLÓ gyümölcsfa-iskolája CZEGIÉDEN. 
Tessék á r j egyzéke i 3s.ex2S.il (35.) 6~6. 

— « 22 

25 

- „ 35 

üveg-, pmolfl-, lámpa-, iMia-ezist-, M á r p t - és ionyta tonieis nagyraktára• 

„Leltározás befejezvén" czímen hirdetett árúkat, azok olcsó és jósága által, rövid időn 
kiárúltam, - Mostan sikerült több első rendű gyárossal, a folyton való szállítással, oly 
árakat kötnöm, hogy képes vagyok és leszek ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű 

közönséget mindig szép, jó és olcsó á r ú k k a l ellátni. 
T'"L3-CÍOXO.éLSTJl. l Z 

Készpénz fizetéssel. Készpénz fizetéssel. 
Asztali készlet. Finom porczelláD, aranyozva és díszmintával, üj összeállítás, 6 személyre 1 1 J ezelőtt 10 frt, most 6 frt 50 kr. 
Asztali készlet. Finom porczellán, aranyozva és díszmintával. Uj összeállítás, 6 személyre 

ezelőtt 10 frt 50 kr, most 7 frt 50 kr. 
Asztali készlet. Finom porczelláD, aranyozva és díszmintával. 40 darabból áll, 6 személyre 

ezelőtt 15 frt, most 12 frt 50 kr. 
Thea készlet. Finom porczellán, aranyozva és díszmintával. 17 darabból áll. 6 személyre 

v ezelőtt 8 frt. most 4 frt. 
Fekete kávés készlet tálczával porczellán, aranyozva és díszmintával 17 drbból áll, 6 személyre 

ezelőtt 8 frt 50 kr, most 4 frt. 
Kávé készlet tálczával porczellán aranyozva és díszmintával 17 darabból áll, 6 személyre 

ezelőtt 8 frt 50 kr, most 3 frt 50 kr. 
Mosdó készlet finom porczellán, aranyozva és díszmintával. 7 darabból áll, ezelőtt 8 frtöOkr, 

most 5 frt. 
Mosdó készlet finom porczellán, aranyozva és díszmintával ezelőtt 9 frt — kr, most 4 frt 50 kr. 
Mosdó készlet finom Fayans díszmintával 
Fekete kávés csésze porczelláű, díszmintával, igen csinos 1 pár 
Fekete kávés csésze porczellán, aranyozva és díszmintával 

igen csinos 1 pár 
Kávés csésze, porczelláo, aranyozva és díszmintával, igen 

csinos 1 pár. 
Kávés csésze, porczellán, aranyozva és díszmintával, igen 

csinos 1 pár. . . . . . . . . . 
Amerikai czúkor doboz nickel foglalóval, sajtolt üvegből 1 drb 
Sajtolt üveg tányérkák több mintákban, mély és lapos 

„ „ befőttes tál 6 személyre, mély 
„ ., talpas tál 6 személyre mély . . . . 
„ „ czúkortartó fedővel, igen csinos 
„ „ sótartók több mintákban . . . . 

Ozsonnakések majolika nyéllel, igen csinos . . . 
Finom csiszolt boros pohár szalag díszszel 

» » » r> csillag „ 
» » „ „ sima metszet 1 n 
» » » „ szeglet metszet 1 „ 
„ „ vizes „ szalag diszszel 1 „ 
» » » » csillag „ 1 „ 
n » » » sima metszet 1 „ 
» „ „ „ szeglet metszet 1 
» „ boros ÜYeg szalag diszszel 1 
» » .» n csillag „ 1 
„ „ vizes „ szalag „ 1 

TT», » » » csillag „ 1 
Hálószoba lámpa (Ampel) több színben 
Függő Jámpar felsulyozvai csigával kipróbálva, igen csinos 

A fent jelzett ezikkeken kívül nagy raktárt tartok k l í m a ezüs tökbő l , 
DtBZfFÁMQtHAM, ugyszinte e v ő e s z k ö z ö k e t h ú s z év i j ó t á l l á s mel­
le t t . &wy T ü«l jerenclezé8ekhez v a l ó m i n d e n k e l l é k e k e t n a g y vá­
l a s z t é k i o n , 

¥ jenááglö i é s k á v é h á z i b e r e n d e z é s e k e t (pontos méret) g y á r i 
á r a k k a l . 

A l p a c e a e v ő e s z k ö z ö k e t , t á l o z á k a t kamat engedménynyel szállítok. 
Vidéki megrendeléseket előírás szerint a legpotosabban teljesítek, csomago­

lást nem számi tok. 
M e n y a s s z o n y i k e l e n g y é k vidékre szállításánál a netaláni kárt meg­

térítem, a ládákat nem számitora, 
Marad°k tisztelettel 

(6-?) -jUC§m -.MP.jíb*f «>»- mtí^mm^M* 
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ezelőtt 20 kr, most 
frt 10 kr, most 
» 25 „ „ 

7 
JI IS n „ 
B 16 n n 
n 35 „ „ 
n " n n 
» 16 „ „ 
» 'ö „ v 

80 

— „ 12 

15 

— « 25 

16 „ 
45 , 

5 és 6 „ 
» 30 » 

n 20 „ 
5 és 6„ 

1 0 , 
6 kr. 

12 „ 
4 i D 

8 /2 „ 
8 » 

16 „ 
6V2 , 

12V, . 
40 „ 
60 , 
52 „ 
75 m 3 frt 50 krtól feljebb 18 forintig. 

3 „ 50 „ „ 100 „ 

t i 

Qíés ideje: vángnsztiig és szep-
: tember. 
8lt«tés tkmtí^m&L>j20.;mL 

tl^gyUZOU. 

A Mautlmer-féie 
l i i r n . e ' v e s 

r » r 

AíLisaaíseft'. 
-̂" tembar. 

'Efluucveite:.,! 

SOíXMÍy 

mpm\\- ss firapajvag 
zári és hatóságilag védett csoma­

gokban, a törvényesen bejegyzett 

medve-védj egy gyei 
valamennyi nagyobb 

f - u s z e r - és • v a . s i k e r e s k i e d . é s e l s i ' b e r L 
kaphatók. 

A Budapesten Andrássy-út 23. szám alatt 
létező H a n t h n e r Ödön czég csakis o l y a n cso­
m a g o k n á l vállal teljes jótállást egészen friss és 
valódi magvakért, a mely csomagok ragasztva, a 
m e d v e - á b r á v a l és a M a u t h n e r n é v v e l 

jelölve^ ugv a mint a mellékelt rajz is mutatja. 
(33.) 7—8. 

D "sen, 1898. Nyomatott a város könyvnyomdájában, •.— 314, 

http://3s.ex2S.il

